
1

theLuxa S150 WH1010500
theLuxa S150 BK 1010501

theLuxa S180 WH1010505
theLuxa S180 BK 1010506

309691 01

••
••

••
••
••
••

Judesio davikliai

1. Saugumo instrukcija

Dėmesio
Elketros ar ugnis gali sukelti mirtį!
 Montavimo darbus turi atlikti profesionalas!

Teisingai sumontuoti prietaisai atitinka EN 60669-2-1 

IP 55  EN 60529

Paskirtis
Judesio daviklis skirtas automatiniam apšvietimo 
valdymui priklausantį nuo judesio ir šviesumo.
Tinka montavimui prie sienos
Tinka įėjimams, garažams, daržams, koridoriams, 
parkams ir t.t.
Skirtas montuoti lauke, ranka pasiekiamoje vietoje.
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2. Aprašymas

Judesio daviklis
 su sensoriumi

2 potenciometrai
 nustatyti laiką 
(min) ir 
šviesumą (lux)

3. Jungimas
 Dėmesio

Gali sukelti mirti!�
Atjunkite elektrą!
Uždenkite arba izoliuokite atvirus laidus
Įsitikinkite, kad elektra nebus įjungta
Patikrinkite ar elektra atjungta
Įžeminimas!
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Prietaisas  gali  būti  rankiniu  būdu  įjungiamas  su 
jungikliu. 
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4. Instaliacija

Jei reikalinga, naudokite kampinį adapterį (9070902, 
9070903) arba vietos padidinimo adapterį (9070906, 
9070907) patogiai instaliacijai, kabelių pravedimui.

Atjunkite elektrą

Pasižymėkite kuriose vietose išgręžti skyles.
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Išgręžkite skyles

Praveskite kabelius, per tam skirtas vietas.
Pritvirtinkite rėmą

Prijunkite individualius laidus į nurodytas vietas.
Priveržkite varžtus.
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Uždėkite judesio daviklį, kol šis užsifiksuos

Įjunkite elektrą.

Išmontavimas

Naudodamiesi atsuktuvu, paspauskite nuotraukoje 
parodytą vietą ir nuimkite daviklį.
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3 m
5 m

12 m

150°
6 m 

Montavimo instrukcija
Kadangi daviklis reaguoja į šilumą, venkitę šių situacijų:

Nedėkite daviklių prieš atspindinčius paviršius, pvz 
veidrodžius.
Nemontuokite daviklių prie šilumos šaltiniu, pvz. 
radiatorių.
Nedėkite davikliu ten, kur yra judančių įkaitusių daigtų, 
pvz užuolaidos, ar didelė gėlė.
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Rekomenduojamas montavimo aukštis: 2 – 4 m
Išilga veikimo zona: 12 m (crosswise to the detector)
Veikimo zona iš priekio: 5 m (in front of the detector)

Veikimo zona: 150°/180°

5. Krypties testavimas ir kalibravimas
Testavimo funkcija skirta išbandyti aptikimo veikimą, 
atstumą, kampą.

Nustatykite potenciometrą "laikas" (time)(min) į test 
funkciją
Dabar daviklis veiks nuo judesio nepriklausant nuo 
apšvietimo.

Jei daviklis pamato judesį, jis įsijungia 2 sekundėms.
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Daviklio galva gali būti pasukta 30° žemyn ir 90° į 
kairę ar dešinę.
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6. Nustatymas 

Judesio daviklis turi du potenciometrus, kurie reguliuoja 
laiką (min) ir šviesumą (lux).

Šviestumo nustatymas (lux)
Galite nustatyti skirtingo šviesumo reikšmes (lux) su 
potenciometru.

Nustatykite potenciometrą į norimą šviesumą (5 – 1000 lux).

Galite automatiškai nustatyti šviesumą, pagal esamą 
situaciją.

Prie norimo šviesumo pasukite potenciometrą .  
Per 15 sekundžių daviklis įsimins esamą šviesumą.
Palikite potenciometrą prie -  .
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•• Standby:   < 1 W

Laiko nustatymas (min)
Jei daviklis nebemato jokio judesio, jis išsijungia po 
tam tikro laiko.

Jei norite pakeisti:  (2 min standartiškai)
nustatykite potenciometrą ties norimu laiku(0.5 s – 20 min). 

Pulse funkcija galma naudoti laiptams.

Nustatykite potenciometrą . Tdaviklis įsijungs < 
1 s, poto išsijungs 9 s. Jei vėl pagaus judesį
jis vėl įsijung 1 s. 

7. Charakteristika

•  Įtampa:  230 V AC, +10 % –15 %

•  Dažnis:   50 Hz

•  Aptikimo kampas:  150°/180°

•  Aptikimo zona:  išilgai. 12 m,           
                                    Į priekį: maks. 5 m

•  Montavimo aukštis  2 – 4 m



   EN 60529

A (cos ϕ = 0.6)
   3 AX (cos ϕ = 0.3)

•• Incandescent and halogen lamp load:  2300 W

•  Šviesumo nustatymai:  5–1000/∞ lux

•  Laiko nustatymai:  5 s – 20 min

•  Rekomenduojama temperatūra: –25 °C to +45 °C

•Apsaugos klasė  II

•  Apsaugos klasį:  IP 55    

 

•  Perjungimo pajėgumas:  10 A (cos ϕ = 1)
   6

•  Min. perjung. pajėgumas:  10 mA

•  Perjungimo kontaktas:  μ-Contact 230 V AC

•  LED lempos >2 W <8 W  

•  LED lempos >8 W  100 W

•  LED lempos <2 W  25 W 
   90 W

• Žemos  įtampos  halog.  lempos 2300 VA

• Liuminescencinės lempos:  600 W

  400VA
 Paralelinis jungimas:   400 VA (42 μF)

•  Fluoroscencinės lempos   
   400 VAStandartinis jungimas:  

  Serijinis jungimas: 

•  Kompaktškos fluoroscencinės lempos:   150 W




